UNIVERSIDAD | Guias Curso:

DE GRANADA | Docentes 2025/ 2026

Fecha de aprobacion: 24/06/2025
Guia docente de la asignatura

Idioma Moderno Avanzado I:
Griego Moderno (2901171)

Grado en Literaturas

Grado Artes y Humanidades
Comparadas
Modulo Idioma Moderno II Materia Idioma Moderno II
Curso 30 Semestre  1° Créditos 6 Tipo Obligatoria

PRERREQUISITOS Y/O RECOMENDACIONES

e Para poder seguir el curso, se recomienda haber superado las asignaturas de griego
moderno en los cursos anteriores o poseer un nivel B1 de competencia en lengua griega,
segun el Marco Europeo de Referencia.

 En el caso de utilizar herramientas de IA para el desarrollo de la asignatura, el estudiante
debe adoptar un uso ético y responsable de las mismas. Se deben seguir las

recomendaciones contenidas en el documento de '"Recomendaciones para el uso de la

inteligencia artificial en la UGR" publicado en esta ubicacion:
ttps://ceprud.ugr.es/formacion-tic/inteligencia-artificial/recomendaciones-
iattcontenidoo”.

BREVE DESCRIPCION DE CONTENIDOS (Seglin memoria de verificacién del Grado)

» Comprension y expresion oral y escrita.

* Introduccidn a la variacion lingiiistica, registros y lenguajes especializados.

 Analisis y sintesis textual.

 Redaccion y modelos textuales.

* Revision textual.

* Aspectos contrastivos y comunicativos de la lengua griega.

« Instituciones, historia, cultura y realidad sociopolitica y econémica de las areas
geograficas de la lengua griega.

COMPETENCIAS ASOCIADAS A MATERIA/ASIGNATURA

RESULTADOS DE APRENDIZAJE (Objetivos)

CONOCIMIENTOS O CONTENIDOS
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e C11 - Conoce los principales recursos y normas de la investigacion académica.
COMPETENCIAS

» COMo1 - Capacidad de analisis y sintesis en los conocimientos ligados a los médulos,
materias y asignaturas propios del titulo, con una suficiente comprension de los mismos.

e COM17 - Desarrollo de la capacidad critica y valorativa los fendmenos culturales y
estéticos.

« COM18 - Producir textos de investigacion tedrica coherentes, bien argumentados y
fundamentados en una lectura critica de una determinada bibliografia.

HABILIDADES O DESTREZAS

» HD08 - Habilidad para expresar las propias ideas con precision y de manera persuasiva.

» HD09 - Habilidad para elaborar una presentacion oral o escrita de manera estructurada y
coherente.

» HD10 - Capacidad de escucha y respeto de las ideas y opiniones ajenas.

RESULTADOS DE APRENDIZAJE (Objetivos)

e Fomentar el desarrollo de las destrezas comunicativas en lengua griega de manera
integrada, con especial énfasis en la destreza de comprension escrita, oral y auditiva.

* Ser capaz para desenvolverse en situaciones que requieran un nivel avanzado A de
conocimiento de la lengua griega.

* Ser capaz de estudiar y aprender de forma auténoma, con la posibilidad de seguir con
estudios especializados y desarrollar tareas en el ambito de la investigacion.

 Aprender y ampliar el vocabulario relacionado con las siguientes areas de la experiencia:
los viajes, el clima, la geografia e historia del pais; el tiempo libre y las aficiones; la salud
y el estilo de vida saludable; la cultura y el arte.

« Conocer algunos de los significados de las construcciones de diferente entonacion IK-4,
IK-5, IK-6 (IK-4 para expresar una pregunta en tono oficial con matiz de demanda, IK-5
para indicar valoracion, IK-6 para expresar admiracion, reiteracion de la pregunta).

 Aprender principales alternancias de sonidos que aparecen en la raiz.

 Aprender algunas nociones particulares de sintaxis en griego: la expresion de algunos
tipos de relaciones l6gico-semanticas en la oracion, el uso de oraciones compuestas con
distintos tipos de subordinacion.

PROGRAMA DE CONTENIDOS TEORICOS Y PRACTICOS

TEORICO

1. Clasificacion y uso de los diccionarios y otros recursos para el aprendizaje de lenguas.
Reconocer la valiosa ayuda de los recursos a los que puede acceder para estar en contacto
con la lengua, poder utilizarla y asi progresar (libros de consulta, de auto aprendizaje, de
lecturas, revistas, periddicos, programas de aprendizaje en diferentes medios,
diccionarios, procesadores de texto y diccionarios en linea, peliculas, canciones,
programas de TV, recursos en Internet (correos electrénicos, foros, charlas etc.).

2. Los signos de puntuacion. Analisis textual y comprension auditiva sobre relaciones y
formas de interaccionar. Presentar/se, identificar, describir, expresar Intereses, gustos,
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afinidades y sentimientos, y relacionarse con conocidos y desconocidos en diversidad de
situaciones. Usos y normas en relacion con los nombres y apellidos. Nombre familiares,
apodos, pseudonimos. Documentos de identificacion, identidad virtual. Relaciones en
clase, familia, comunidad de vecinos, barrio, trabajo, grupos afines, tiendas,
desconocidos. Tratamientos. Temas de conversacion y temas tabues. Relaciones de amor,
amistad, entre sexos, entre personas de distinta edad. El humor de cada pueblo.
Relaciones con extranjeros. Relaciones con la policia, administracion y autoridad.

3. Oraciones subordinadas. Analisis textual y comprension auditiva sobre las actividades
habituales. Proponer, organizar, declinar, concertar citas, expresar deseos, probabilidad,
obligacion; narrar, comparar, relacionar en el tiempo/espacio, opinar, argumentar,
narrar. Habitos de (lectura, salir, ir a...). Actividades de dia/noche/fines de semana.
Tareas domésticas. Puntualidad. Conceptos de “tarde” “pronto”, “luego” “un
momento”, “mediodia”... Formas de concertar una cita formal/informal.

4. Los géneros textuales. Tipologia textual y caracterizacion lingiiistica: Rasgos
gramaticales. Rasgos 1éxicos. Rasgos textuales. Analisis textual y comprension auditiva.
Escuchar el ritmo de conversaciones y discusiones informales extensas y animadas
incluso en un ambiente con ruido de fondo. Seguir discusiones.

5. Introduccion al griego de los textos periodisticos y publicitarios.Analisis textual y
comprension auditiva. Comprender diferentes tipos de noticias, articulos periodisticos o
reportajes, identificando con facilidad el asunto, las ideas y detalles, los aspectos que
destaca el autor o los que se buscan y captar la informacion, el posible doble sentido y la
intencion de los anuncios publicitarios que versen sobre asuntos con referentes
conocidos.

6. Introduccion al griego de los textos de compras y transacciones comerciales.Analisis
textual y comprension auditiva. Buscar informacion. Mostrar acuerdo/desacuerdo.
Aceptar, rehusar. Comparar precios, calidades y condiciones de pago. Atraer la atencion,
jugar con las palabras, convencer. Tiendas, centros comerciales, mercadillos, bancos.
Compras por Internet. Precios. Compras y regalos. Moda: ropa, peinado, complementos...
Habitos de consumo. Ofertas. Rebajas, saldos. Poder adquisitivo.

7. Introduccion al griego de los textos cientifico-técnicos. Analisis textual y comprension
auditiva.

8. Introduccion al griego de los textos juridicos.Andlisis textual y comprension auditiva.
Localizar informacion e identificar con facilidad y de forma fiable las intenciones
comunicativas, incluso las que se pueden inferir del contexto, el tema, las ideas
principales y secundarias, los detalles, el grado de relacion entre los interlocutores, las
opiniones, los aspectos que destaca el autor, la relevancia de los datos, el hilo
argumental, las tesis y las conclusiones, con un 1éxico adecuado.

9.Vocabulario relacionado con los temas y textos trabajados en clase, con especial
referencia a aquellas expresiones problematicas para hablantes de espaiiol y traductores.

PRACTICO
* Ejercicios

e Analisis de textos
 Seminarios y talleres sobre la lengua griega

BIBLIOGRAFIA

BIBLIOGRAFiA FUNDAMENTAL

Manuales- Métodos de aprendizaje
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e APBANITAKHEZ, K. — APBANITAKH, ®. Emikowvwviote ehnvikd, (Arvanitakis, K. y Arvanitaki,
F. Comunicarse en griego), vol. III, Atenas, Ed. Deltos, 2002.

» GARCIA GALVEZ, 1., Manual de griego moderno: Lengua griega moderna. I., Ediciones
Educativas Canarias, Coleccion de Textos Universitarios, Canarias, 2005.

« OMATOS, 0.y KAVUKOPULOS, F. A. Griego moderno para fildlogos clasicos, Ed. Nefeli,
Universidad de Creta y Universidad del Pais Vasco, 1999.

* Suvepyaoia ToV SISOKTIKOU TPoomkol Tov Zxokeiov Neag EAnvikng MAdooag tov ApLototelelov
IMovemotpiov Ogooarovikng, Apyitw to EAAnvika, Teproodtepa EAAvika, TThoutiZm ta EAAvika
uov, Saldnica, University Studio Press, 1983.

* Suvepyaoia Tou SLOOKTIKOV TPocmmkol Tov Zyxokeiov NEag EAAnvikng Mhdooag tov Aprtototeleiov
Mavemotuiov Oecoarovikng, Ta Néa Exnvikd yio Zévoug, Saldnica, University Studio Press.,

* Suvepyaoia Tou SLOOKTLKOV TPosmkol Tov Zyoheiov NEag EAAnvikng MAdooag tov Aprtototeleiov
Mavemomuiov @socalovikng, Zépete EAAnvikd (Audhoyol, Acknoelg, AVoelg Twv AoKNoEDY),
Saldnica, University Studio Press, 2000.

BIBLIOGRAFiA COMPLEMENTARIA

Diccionarios bilingiies
e AAVV, Diccionario griego-espafiol y espafiol-griego, Madrid, Ed. Gram, 2002.
* AAVV, 6yhwooo mipeg etkovoypagniévo AeEuxd, Atenas, Ed. Kafkas, 2003.
e AZCOITIA A.V.-Magkridis A., Diccionario espafiol-griego, Atenas, Ed. Medusa, 1993.
e AZCOITIA A.V.-MAGKRIDIS A., Diccionario griego-espatiol, Atenas, Ed. Medusa, 1999.
 BECOS, D., -GALVEZ N., {Cémo se dice en espafiol? Homdnimos, Expresiones,
Locuciones. Atenas, Ed. Eifel Group, 1996.
 CRIDA ALVAREZ, C., ZORAS, G., Eivaw mapoujiiec/ Sono proverbi (Diccionario de
concordancias paremioldgicas griegas, espafiolas, italianas), Atenas, Id. Efstathiadis
Group, S.A., 2005.
e MAGKRIDIS, A., OLALLA, P., To véo ehknvo-tomavikd he€wcd, E1 Nuevo diccionario griego-
espafiol. Atenas, Ed. Texto,2006.
e MAGKRIDIS, A., OLALLA, P., To véo tomavo-ghnvikd Ae€ikd, E1 Nuevo diccionario espariol -
griego. Atenas, Ed. Texto-Larousse,2011.
 PABON, J. M., DEURBINA, S., Diccionario Griego-Espafiol, Barcelona, Box,1982.
Diccionarios etimologicos
o AAVV., A&k g Kowig Neoehnvikng Fhdooag, Saldnica, Universidad Aristoteles de
Salénica (Instituto de Estudios Neogriegos, 16puua Mavor Tpiavtaguididn), 1998.
e AOPMITAPAKHE, Tov. X., Etupohoyikd, epunveutikod AeEtko g veoe MM VIKNG KOTO ETUHONOYLKEG
owkoyéveleg, Atenas, Smovdn, 1994.
¢ KOYAAKHE, T'lévvng Zat., To peydho eTuporoytkod AeEiko g veoehnvikig Yhwooag, Atenas,
Moihapnc-Tladeia, 1993.
e AAIMAE, Anuntpng, To eTupoloyikod AeELko g elnvikng yhdooog, Atenas, Exinvoekdotikr, 2006
* Méya etupoloykov heEikov, Atenas, Kaxtog, 2004.
e MITAMITINIQTHZ T'., AgEko6 g véag elnvikng Yhwooag, Atenas, Kévrpo AgEikoloyiag, 2002
e SAKEAAAPIOY, X., Etvporoyikd AeEukd g veoehnvikng (dnuotikng), Atenas, Exinvicd Ipduporta,
_ 1999.
Gramaticas y sintaxis
» DANELIS, Elias: «Notas sobre la fonética del griego moderno, I. Silbantes y grupos de
oclusiva y silbante», en Erytheia, 9.1 (1988), pp. 167-177.
» DANELIS, Elias: «Notas sobre la fonética de Igriego moderno, II. Oclusivas y fricativas»,
en Erytheia,10.1 (1989), pp.177-184.
« OMATOS, 0., KAVUKOPULOS, F. A., Griego moderno. Gramatica del griego moderno /
Diccionarios griego moderno- espatiol y espariol- griego moderno, Ed. Nefeli,
Universidad de Creta y Universidad del Pais Vasco, 1999.
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« STAVRIANOPULU, Penélope: «Relaciones morfosintacticas entre ciertos versos activos
griegos y sus correspondientes en espafiol», en M. MORFAKIDIS-I. GARCIA GALVEZ,
Estudios Neogriegos en Espaiia e Iberoamérica.l., Granada, Athos-Pérgamos y
Universidad de Granada, 1997, pp.209-218.

» TOVAR, Satl: «La pronunciacion del griego moderno y pruebas cientificas de su
autenticidad», en M. MORFAKIDIS-1. GARCIA GALVEZ, Estudios Neogriegos en Espafia e
Iberoamérica, Granada, Athos-Pérgamos y Universidad de Granada, 1997, pp.261-270.

« TRIANDAFILIDIS, M., Pequeiia gramatica neogriega, Traduccion de Carlos Méndez.,
Saloénica, Universidad Aristoteles (Instituto de Estudios Neogriegos), 1994.

Aspectos generales de la lengua griega

e ADRADOS, F., Historia de la lengua griega, Madrid, Ed. Gredos,1999.

» TONNET, H., Histoire du grec moderne, Paris, 1993.

» TOVAR, Saul A., Biografia de la lengua griega. Sus 3.000 afios de continuidad, Ed. Centro
de Estudios Bizantinos y Neogriegos de la Universidad de Chile, Santiago de Chile, 1990,
386 pp.

 TSIROPULOS, Costas, «El idioma griego: comunidad y comunién» en M. MORFAKIDIS-I.
GARCIA GALVEZ, Estudios Neogriegos en Espafia e Iberoamérica.l, Granada, Athos-

Pérgamos, 1997, pp. 253-259.

ENLACES RECOMENDADOS

* Centro de Estudios Bizantinos, Neogriegos y Chipriotas de
Granada:http://www.centrodeestudiosbnch.com/

« Facultad de Traduccion e Interpretacion: https://fti.ugr.es/

 Departamento de Filologia Griega y Filologia Eslava: https://graecaslavica.ugr.es/

* Diccionario de la lengua griega:
https://www.greek-language.gr/greekLang/modern_ greek/tools/lexica/triantafyllides/

METODOLOGIA DOCENTE

e MDo1 - EXPOSICIONES EN CLASE POR PARTE DEL PROFESOR. Podran ser de tres tipos: 1)
Leccion magistral: Se presentaran en el aula los conceptos tedricos fundamentales y se
desarrollaran los contenidos propuestos. Se procurara transmitir estos contenidos
motivando al alumnado a la reflexion, facilitandole el descubrimiento de las relaciones
entre diversos conceptos y tratando de promover una actitud critica. 2) Seminarios: Se
ampliara y profundizara en algunos aspectos concretos relacionados con la materia. Se
tratara de que sean participativos, motivando al alumnado a la reflexion y al debate.

« MDo02 - PRACTICAS REALIZADAS BAJO SUPERVISION DEL PROFESOR. Pueden ser
individuales o en grupo: 1) La revision de ejercicios o traducciones como aplicacion
practica de los conocimientos teéricos 2) Las simulaciones o dramatizaciones para
adquirir y desarrollar las destrezas lingiiisticas.

e MDO03 - TRABAJOS REALIZADOS DE FORMA NO PRESENCIAL: Podran ser realizados
individualmente o en grupo. Los alumnos presentaran en publico los resultados de estos
trabajos, desarrollando las habilidades y destrezas relativas a la materia que adquieren a
lo largo del curso, ademas de las competencias relacionadas con las capacidades
comunicativas, analiticas y creativas.

« MDo4 - TUTORIAS ACADEMICAS: Podran ser personalizadas o en grupo. En ellas el
profesor podra supervisar el desarrollo del trabajo no presencial, reorientar a los
alumnos en aquellos aspectos que considere necesarios y convenientes, resolver las
dudas, aconsejar sobre bibliografia y metodologia y realizar, de un modo personalizado,
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el seguimiento del trabajo personal del alumno.

» MD05 - EXAMENES. La teoria aplicada se evaluara por medio de pruebas escritas y orales.
La evaluacion de las competencias practicas podra hacerse mediante el trabajo personal
auténomo, las actividades dirigidas, la asistencia y la participacion en clase

EVALUACION (instrumentos de evaluacion, criterios de evaluacion y porcentaje sobre la

calificacion final)

EVALUACION ORDINARIA

La evaluacion sera continua y atendera a los siguientes parametros:

« -Examen: 60%. Este consistird en una prueba escrita en la que el alumno debera poner de
manifiesto que ha alcanzado las competencias que se especifican en el apartado
correspondiente. Asi mismo, habra una prueba oral y una prueba auditiva para valorar en
qué medida el alumnado ha alcanzado la competencia comunicativa y comprensiva
requerida.

 Trabajos individuales y en grupo: 30%.

« Asistencia y participacion en clases, seminarios y tutorias: 10%.

« El sistema de calificaciones se expresara mediante calificacion numérica de 0 a 10 segin
lo establecido en el RD 1125/2003, de 3 de septiembre, por el que se establece el sistema de
créditos y sistema de calificaciones en las titulaciones universitarias de caracter oficial y
validez en territorio nacional.

» IMPORTANTE: Para que, a la nota obtenida en el examen, se le sume la nota por trabajos
y participacion en clase, se debera haber obtenido al menos el equivalente a un 5.

EVALUACION EXTRAORDINARIA

A la convocatoria extraordinaria, se podran presentar, tanto aquellos alumnos que hayan seguido
la evaluacion continua como los que no. Los alumnos que hayan seguido la evaluacién continua
podran conservar su nota de clase, de modo que el modo de evaluacion sera el mismo que en el de
la convocatoria ordinaria. En el caso de aquellos alumnos que no hayan seguido la evaluacion
continua, éstos habran de realizar un solo examen que comprendera tres partes: prueba de
gramatica y expresion escrita, prueba de comprension auditiva y prueba de expresion oral. La
evaluacién y puntuacion de las pruebas se hara del siguiente modo:

» Gramaticay expresion escrita: 50%

» Comprension auditiva: 25%

 Expresion oral 25%

EVALUACION UNICA FINAL

La evaluacion anica final consistira en un solo examen que comprendera tres partes: prueba de
gramatica y expresion escrita, prueba de comprension auditiva y prueba de expresion oral. La
evaluacion y puntuacion de las pruebas se hara del siguiente modo:

» Gramatica y expresion escrita: 50%

» Comprension auditiva: 25%

* Expresion oral 25%

INFORMACION ADICIONAL
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Informacion de interés para estudiantado con discapacidad y/o Necesidades Especificas de Apoyo

Educativo (NEAE): Gestién de servicios v apovos (https://ve.ugr.es/servicios/atencion-
social/estudiantes-con-discapacidad).
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